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     В среде исследователей жизни и творче-ства выдающегося американского шахма-тиста Гарри Нельсона Пильсбери (1872-1906) до сравнительно не​давнего времени была убежден​ность в том, что причиной его раннего ухода из жизни явилось чрез-мерное увлечение игрой вслепую, в кото-рой американец никем и никогда не будет, видимо превзойден.
     Но вот более прозаичную версию выд-винул доктор Поль Лямбо во французском журнале "Еuгоре Есhесs". Будучи специа-​
листом соотвествующей области, он утве-рждает, что Пильсбери сразил мозговой 

инсульт как следствие
сифилиса, приобре-тенного им в Санкт-Пе​тербурге в 1894 го-ду перед нача​лом четырехстороннего  ту-ра с участием Ласкера, Чигорина и Стей-ница. Эту информацию док​тор Лямбо по-черпнул из свиде​тельств знаменитого Фрэнка Маршалла (1877-1944), близко знавшего Пильсбери.
     Оказалось, что шахматист был боль-шим почитателем женщин, которые пла-тили ему взаимно​стью. В 1896 году на ту-рнире в Нюрнберге Пильсбери играл все
партии стоя из-за... обширного орхита го-норейного происхождения, который не по​зволял ему сидеть. Лечил его тогда не-мец Зигберт Тарраш, тем са​мым доказав-ший, что он не только самый великий ша-хматист среди медиков, но и самый вели-кий ме​дик среди шахматистов.
     Мозговой сифилис, которым Пильсбе-ри страдал, по данным доктора Лямбо, по-ражает умственные способности, ведет к слабоумию. Однако, пишет "Еuгоре Есh-есs ", шахматист оказался в"хорошей ком-пании" - такая же участь постигла, в част-ности, поэ​та Бодлера, композитора Шума-







на, президентов Вильсона Дешанеля и гла-внокомандующего французской армией Гамлена и других знаменитостей.
     На нашей сегодняшней ди​аграмме - финальная стадия зна​менитой партии Пи-льсбери - Ласкер (1904). Игравший эту па-ртию белыми американец был к тому вре-мени уже серьезно болен.
25. Сс4! Лсб 26.Л:f5+ Фf5 27.Лf1 Ф:f1+     28.Кр:f1 Сd7 29.Фf4+ Крg8 30.Ке5. Чер-ные сдались.  

                            Рауф АЛИОВСАДЗАДЕ,
                                              мастер спорта. 
ПОПРАВКА: В предыдущем вы​пуске клу-ба "ЦУГ и ЦВАНГ были допущены неточ-ности. В задаче N4 ("АЗИЗ" №7) белый король должен находиться на f7, черный король – на е4; в задаче №15 белый король должен стоять на а1.
Мы благодарны сотруднику Ми​нобороны Азербайджана капитану Рамизу Тахиро-ву, перворазряднику по шахматам, кото-рый  заметил эти ошибки и первым сооб-щил о них редакции. 

   АЗИЗ

сентябрь 1993 г.
МЕХСЕТИ, ЭЙВАЗОВА И “ЗАЩИТА ШИФМАНА”
        
     В книге известного азербай-джанского историка и исследо-вателя восточных игр Ш. Кули-ева "Страницы нашей шахмат-ной истории" ("Азернешр", Ба-ку, 1966) отмечается, что, когда в Европе женщины только на-чали проявлять интерес к ша-хматной игре, на Востоке уже выдвинулся ряд талантливых  женщин-шахматисток. И хотя в старинных ру​кописях отмеч-ается этот факт, од​нако имена "мастериц" не сохранились.
     Небезоснователен, видимо, образ прекрасно играющей в шахматы женщины, повторя-ю​щийся в восточной средне-веко​вой литературе. Можно, к приме​ру, вспомнить девушку Таваллуд из сказок "1001 но-чи", знаменитую легенду о Диларам или же шахматные сравнения, которыми Низами Гянджеви обогащает речь правительницы Барды Нуша-бы в "Искандернаме".
     В то время, когда известный 
стамбульский манускрипт об ис​кусстве игры в шатрандж только писался, жила и твори-ла выдаю​щаяся азербайджанс-кая поэтесса Мехсети Гяндже-ви. Остались свидетельства современников о ее незауряд-ном шахматном даро​вании, та-кже прелестные рубаи — чет-веростишия поэтессы, часть ко-торых несет в себе шахматные образы. Вот перевод на русс-кий язык одного из шедевров, сделан​ный бакинской пробле-мисткой Зулейхой Эйвазовой. Он опубли​кован в ее книге “Королевы шахматной компо-зиции” ("Азернешр", Баку, 1986).
     Счастлив тот, кто может ру-ху твоему противопоставить своего,
     Что может рух, не может и король того.
     Смотреть ли мне на руха иль за игрой следить?
     Как в положении таком мне мат не получить?
     Напомним, что слово "рух" в прошлом (и в современном анг​лийском) обозначает шах-матную ладью. По преданию, рубаи Мехсети Гянджеви сочи-нила после одной из ее шахма-тных партий, сыгранной с му-жем Эмир Ахме​дом.
     И вот что пишет бакинка З.Эйвазова в своей книге: Нельзя ли передать ситуа-цию, описанную в рубаи, сре-дствами композиции? У меня сложилось впечатление, что содержание рубаи может быть передано известной темой — так называемой "защитой Ши-фмана" (Шифман Израиль Аб-рамович, известный шахмат-ный композитор, жил в Росс-ии, Румынии)". Суть этой те​мы - защищаясь от угрозы, чер-ные самосвязываются , наде-ясь на развязывание при испо-лнении белыми своей угрозы. И З.Эйвазова "оживляет" чет-веростишие, применив "защи-ту Шифмана" (см. диаграмму).
Материал размещён на сайте http://chess.hut.ru
               Мат в 2 хода
​
     Предлагаем читателям сам-им разобраться в содержании этой двухходовки.
        Рауф АЛИОВСАДЗАДЕ,
                         мастер спорта.
 Решение задачи С.Лойда из прошлого номера:
1.Фf1! (2.Фв1) 1... СсЗ 2.ФdЗ. 1…Cе5 2.Фf5, 1... gЗ 2. Кg6+.






